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*Please refer to the package for detail.
*Veuillez vous référer au paquet pour plus de détails.

SF Series TOUGH specification
SF Séries Spécification TOUGH
Serie SF  Especificaciones TOUGH

SF-M64T/SF-M128T/SF-M256T/SF-M512T
©2022 Sony Corporation Printed in Thailand

Operating instructions/
Mode d’emploi/

Istruzioni per I'uso 5008095110
IEXIEN Memory Card

For the Customers in U.S. and Canada

Please refer to the following URL

http://www.sony.net/memorycard/

WARNING

® To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

0 avoid choking hazard, keep out of reach of children.

® Do not insert this card into any memory card slot for which it was

not intended.

For the Customers in Europe

sposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other countries
with separate collection systems)

mmmm  This symbol on the product or on its packaging indicates
that this product shall not be treated as household waste.

Instead it shall be handed over to the appropriate collection point

for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly, you will help prevent potential

negative consequences for the environment and human health, which

could be caused by inappropriate waste handling of this product. The

recycling of materials will help to conserve natural resources. For

more detailed information about recycling of this product, please

contact your local Civic Office, your household waste disposal service

or the shop where you purchased the product.

Manufacturer: Sony Corporation

EU Importer/ ’s authorized
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zavenlem Belgium.
UK Impor ’s authorized

Sony Europe B.V., The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13

0XW, United Kingdom.

® For the details of this memory card, please refer to the following URL.
http://www.sony.net/memorycar

Precautions on Use

® This memory card does not have a write-protect switch.

® Do not directly touch the terminal of this memory card.

® Please do not use or store this memory card in any environment
exceeding the range of specified operating environment described below.
Abuse or misuse will invalidate product warranty.

® This memory card may become hot after extended use. Use caution
when touching it.

Operating voltage 27V 1036V, 17V to 195V (UHS- II)
Operating environment  -25 °C to +85 °C (non-condensation)
Dimensions (W x L x T) ~ Approx. 24 mm x 32 mm x 2.1 mm
Mass Approx.2g

[ Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data.|

Design and specifications are subject to change without notice.
SDHC and SDXC Logos are trademarks of SD-3C, LLC.

Carte mémoire

Pour les clients aux E.-U. et au Canada

Veuillez vous referer a 'URL suivante

http://www.sony.net/memorycard/

AVERTISSEMENT

® Afin de réduire les risques d'incendie ou de décharge électrique,
nexposez pas cet appareil a la pluie ou a Phumidite.

® Pour éviter les risques de suffocation, ranger hors de portée des enfants.

® Ne pas insérer cette carte dans une fente de carte mémoire pour
laquelle elle n’a pas été congue.

Pour les clients en Europe

Traitement des appareils électriques et électroniques

en fin de vie (applicable dans les pays de I'Union

Européenne et dans les autres pays disposant de
mmmm  SYstémes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique
que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. En
revanche, il doit étre rapporté a un point de collecte approprié pour le
recyclage des équipements électriques et électroniques. En vous assurant
que ce pmdml est blen mis au rebut de fagon appropriée, vous participez

alap ion des négatives que leur mauvais
traitement pourrait provoquer sur lenvironnement et sur la santé humaine.
Le recyclage des matériaux contribue par ailleurs a la préservation des
ressources naturelles. Pour toute information complémentaire au sujet du
recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre
déchetterie locale ou le point de vente ol vous avez acheté le produit.

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation.
Importateur dans 'UE : Sony Europe B.V.
Les questions basées sur la législation européenne pour 'importateur
ou relatives 4 la conformité des produits doivent étre adressées au

d : Sony Belgium, bijk van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgique.

® Pour le détail sur le fonctionnement de cette carte mémoire,
veuillez vous référer a 'URL suivante.
http://www.sony.net/memorycard/

Précautions d’emploi

® Cette carte mémoire ne dispose pas d’'un commutateur anti-écriture.

® Ne touchez pas directement les bornes de ce produit.

® Veuillez ne pas utiliser ni ranger cette carte mémoire a un endroit
ne répondant pas a 'environnement indiqué ci-dessous.
Tout abus ou toute utilisation inadéquate invalidera la garantie
du produit.

® Cette carte mémoire risque de devenir chaude apres une utilisation
prolongée. Faites attention lorsque vous la touchez.

Environ de fonctionnement 25 °C 4 +85 °C (sans condensation)

‘muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr Mitmenschen.
Unmwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefihrdet.
Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern,
Weitere Informationen zum Recy cling dieses Produks erhalten S bei
Threr G d altus oder
dem Geschaft, in dem Sie dax Produkt gekaut haben.

Dieses Produkt wurde von oder fiir die Sony Corporation hergestellt.
EU Importeur: Sony Europe B.V.
Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitit auf
Grundlage der Gesetzgebung in Europa senden Sie bitte an den
Bevollmichtigten Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V.,
Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.
*® Einzelheiten zu dieser Speicherkarte finden Sie unter dem
nachstehenden URL.
http://www.sony.net/memorycard/
VorsichtsmaBregeln zum Gebrauch
*® Diese Speicherkarte verfiigt tiber keinen Schreibschutzschalter.
©® Beriihren Sie den Anschlussbereich des Produkts nicht direkt mit
den Hinden.
© Bitte bewahren Sie diese Spelcherkane nicht in irgendeiner
U bung auf, wo die { aufBerhalb des
nachstehend angefiihrten Bereichs liegen.
Missbrauch oder Zweckentfremdung fiihren zu Erléschen der Garantie.
© Diese Speicherkarte kann nach lingerem Gebrauch heifl werden.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sie beriithren.

Umgebungsbedingungen ~ -25 °C bis +85 °C (keine Kondensation)

Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito correttamente,
contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per 'ambiente
¢ per la salute che potrebbero altrimenti essere causate da uno
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare

le risorse naturali. Per informazioni pil dettagliate circa il riciclaggio di
questo prodotto, potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di
smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.

Questo prodotto ¢ stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita di pmdono

in Europa devono essere indirizzate al rappresentante autor
del costruttore, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1 1930 Zaventem, in Belgio.

@ Per informazioni particolareggiate su questa scheda di memoria si
prega di visitare il sito Internet qui di seguito indicato.
http://www.sony.net/memorycard/

Precauzioni per l'uso

® Questa scheda di memoria non dispone di un selettore di protezione
da scrittura.

® Non toccare direttamente il terminale del prodotto.

® Si raccomanda di non usare né conservare questa scheda di memoria in
un ambiente di caratteristiche esterne alle gamme qui oltre specificate.
L'uso improprio della scheda puo renderne nulla la garanzia.

® Questa scheda di memoria potrebbe surriscaldarsi dopo un utilizzo
prolungato. Prestare attenzione quando la si tocca.

Ambiente d’uso Da -25 a +85 °C (senza condensa)

Fiir Beschidigung oder Verlust ich

keine Haftung iibernehmen.

Daten kann Sony

Anderungen bei Design und technischen Daten bleiben ohne
vorherige Ankiindigung vorbehalten.

SDHC und SDXC Logos sind Markenzeichen von SD-3C, LLC.

IEZ Tarjeta de memoria

Antes de utilizar esta tarjeta, lea detenidamente este manual.

Modelo: SE-M64T/SF-M128T/SF-M256T/SF-M512T

AVISO

© Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga

la unidad a la lluvia ni a la humedad.

© Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga fuera del alcance de nifios.

 No inserte esta tarjeta en a ranura para tarjeta de memoria, para la

que no esté destinada.

Para los clientes en Europa
T de los equipos y al
final de su vida atil (apllcable en la Unién Europea y otros
paises con sistemas de tratamiento selectivo de residuos)
Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente
producto no puede tratarse como un residuo doméstico normal.

Debe entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos

eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto se desecha

correctamente, ayudard a prevenir las posibles consecuencias negativas
para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacion en el momento de deshacerse de este producto. El reciclaje
de los materiales ayuda a preservar los recursos naturales, Si desea
obtener informacion detallada sobre el reciclaje de este producto, pongase
en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida mds cercano o el
establecimiento donde ha adquirido el producto.

Este producto ha sido fabricado por, 0 en nombre de Sony Corporation.
Importador UE: Sony Europe B.V.

Las consultas relacionadas con el Importador ala UE o con la
conformidad del producto en Europa deben dirigirse al representante
autorizado por el fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

® Con respecto a los detalles sobre esta tarjeta de memoria, visite la
direccion URL siguiente.
http://www.sony.net/memorycard/

Precauciones sobre la utilizacion

* Esta tarjeta de memoria no dispone de una lengiieta de proteccion
contra escritura.

® No toque directamente los contactos de este producto.

*® No utilice ni almacene esta tarjeta de memoria en ningiin entorno
que sobrepase el margen del entorno de operacién especificado
descrito a continuacion.

El abuso o el mal uso invalidaran la garantia del producto.

©® Esta tarjeta de memoria puede calentarse tras un uso prolongado.

Tenga cuidado al tocarla.

Tensién de alimentacién cc2,7Vacc36V
ccl,7Vacc 1,95V
para UHS-IT

Temperatura de funcionamiento -25°Ca+85°C

(sin condensacién)

Sony no se hara responsable por el dano ni la pérdida de los datos
grabados.

Eldisefio y las especificaciones estdn sujetos a cambio sin previo aviso.
Los logotipos SDHC y SDXC son marcas comerciales de SD-3C, LLC.
IMPORTADOR (S6lo para México)

SONY DE MEXICO, 5.A. DEC.V.

AV. LA FE No. 50, COL. LOMAS DE SANTA FE,

C.P. 01210, CIUDAD DE MEXICO.

TEL. 3067-1000

Geheugenkaart

WAARSCHUWING

® Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verkleinen,
mag het apparaat niet worden blootgesteld aan regen of vocht.

© Houd buiten bereik van kinderen om kans op verstikking te voorkomen.

©® Plaats deze kaart niet in een geheugenkaartsleuf waar deze niet
voor bedoeld is.

Voor klanten i

ijo il Val\ d i en

(va pese Unie en andere
landen met geschelden mzamelmgssystemen)
‘s Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
het product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.
Het moet echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor
zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt, voorkomt
umogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu die zijn gekoppeld
aan verkeerde afvalbehandeling. Het recycleren van materialen draagt bij
aan het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband
met het recyclen van dit product, kunt u contact opnemen met de
instanties, de elast met de verwijdering van
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van Sony Corporation.

EU-importeur: Sony Europe B.V.

Vragen aan de mporteur of met betrekking tot Europese

productconformiteit kunnen worden gericht aan de gemachtigde

vertegenwoordiger, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da

Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgié.

® Voor informatie over deze geheugenkaam kunt u de volgende URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Voorzorgsmaatregelen bij gebrulk
® Dez t heeft geen schrij

. Raak de aansluiting van dit product niet rechtstreeks aan.

@ Gebruik of sla deze gek: k

Sony non accetta alcuna responsabilitd per 'eventuale perdita o il
danneggiamento dei dati registrati dall’utilizzatore.
Disegno e caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.
Tlogo SDHC e SDXC sono marchi di fabbrica di SD-3C, LLC.

Cartio de Meméria

AVISO
© Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nio exponha a
unidade & chuva ou a humidade.
@ Para evitar o perigo de engasgamento, mantenha fora do alcance
das criangas.
@ Nio introduza este cartio numa ranhura para cartio de memoria
para a qual ele nio tenha sido concebido.
Para os clientes na Europa
Tratamento de Eq pamentos Eletrlcos e Eletrom(os no
final da sua vida util na Uni

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

adosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavkii na
vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zdstupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

® Pro podrobnosti o této pamétové karté viz prosim nasledujici
stranky URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Bezpecnostni opatieni p¥i pouzivani

® Tato pamétova karta neni vybavena prepinacem ochrany proti
zdpisu.

. Nedolyke]le se piimo konek\oru tohoto produkm

T kartu ani jte v prostiedi,
e kicém by doslo k prekrocent nie popsanych piedepsanych
provoznich podminek. Zaruka se nevztahuje na nesetrné zachazeni
nebo nespravné pouziti vyrobku.

 Tato pamétova karta se pfi dlouhodobém pouZivéni mite zahfivat.
Dotykejte se ji opatrné.

Provozni prostiedi -25°C az +85 °C (bez kondenzace)

Son idd za p { nebo ztratu |

P y
zaznamenanych dat.

Konstrukee a technické tdaje se mohou bez upozornéni zménit.

Logotypy SDHC a SDXC jsou ochranné zndmky spole¢nosti
sD’3C, LLC.

Memoriakartya

VIGYAZAT
® Tiz és dramiités veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a
késziiléket esd vagy nedvesség hatésanak.

® Tartsa gyerekektél tavol, hogy elkeriilje a fulladésveszélyt.

® EztaKartyit csak a hozza rendelt memériakartya-nyilésba helyezze be.

Eurépai vasarléink szamara
valt és

valé

(Hasznalhat6 az Eurépai Uni

3 egye’h orszagok

_—
léken vagy annak Jisin taldlhato

jelzi, hogy lermek e Korelhetd hdstartis, Rulladdlhént - Kérjiik, hogy
azt elektromos és elektronikai hulladék gydjtésére kijelolt gyiijtéhelyen
adja le. A feleslegessé valt termeék he]yes Lerelésével segit megelézni a
kérnyezet és az emberi egészség karosodast, amely bekovetkezhetne,

ha nem kéveti a hulladékkezelés helyes modjit. Az anyagok

Gjrahaszn sa segl( a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék
ajrat tovibbi mformac:okal nlletoen fordul}on

em
paises com sistemas de recolha seletiva de reslduos)
st simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem,
indica que este ndo deve ser tratado como residuo urbano
indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de recolha destinado
a residuos de equipamentos elétricos e eletrnicos. Ao garantir uma
eliminagio adequada deste produto, iré ajudar a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide publica que,
de outra forma, poderiam ser provocadas por um tratamento incorreto
do produto. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagio
dos recursos naturais. Para obter informagio mais detalhada sobre a
reciclagem deste produto, contacte o municipio onde reside, os servicos de
recolha de residuos da sua drea ou a loja onde adquiriu o produto.

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation.

Importador na UE: Sony Europe B.V.

Questdes a0 importador na UE ou relacionadas com a conformidade

do produto na Europa devem ser enviadas ao representante

autorizado do fabricante, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe

B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Bélgica.

® Para obter detalhes sobre este cartiao de memoria, consulte o
seguinte URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Precaucées de utilizacao

® Este cartao de memoria nao tem um controlo de protec¢io contra
escrita.

@ Nio toque directamente no terminal deste produto.

@ Nao utilize nem guarde este cartao de meméria num ambiente cujas
condicoes excedam as especificages de funcionamento descritas abaixo.
Qualquer abuso ou utilizagao indevida deste produto invalidars a
respectiva garantia.

@ Este cartdo pode ficar quente ap6s uma utilizagio prolongada.
Tenha cuidado ao tocar no mesmo.

Ambiente de funcionamento  -25 °C a +85 °C (sem condensagdo)

A Sony nao se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de
dados gravados,

O design ¢ as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
Os logdtipos SDHC e SDXC sio marcas comerciais da SD-3C, LLC.

I Karta pamieci

OSTRZEZENIE
# Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
wystawia¢ urzadzenia na des ronié je przed wilgocia.
© Niebezpieczenstwo zadlawienia - chronic przed dziecmi!
© Nie wolno wkiada¢ tej karty pamieci do zadnego gniazda, dla
ktérego nie jest ona przeznaczona.
Dotyczy klientéw z Europy
Pozbywanie sig zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektromanego (stosowane w krajach Unll
krajach

mm Whasne systemy zbiérki)
“Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
7e produkt nie moze by traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie
zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludz, do ktérych mogloby
dojs¢ w przypadku ni si¢ 2 tymi od| i
Recykling materialéw pomaga chronic zasoby naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegblowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowat si¢ z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sig

a teriiletileg illetékes I lhoz, a helyi ék
vagy ahhoz az iizlethez, amelyben a lermeke( vasarolta.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importdr: Sony Europe B.V.

Az EU lmportorrel vagy az Eurépai termekblzmmaggal kapcsolatos

gyart6 jogosult képviselsjének kell kiildeni, Sony

Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930

Zaventem, Belgium

N 5 6 1é
http: //www snny nel/memnrycard/

az alabbi URL-cimen.

. Ez a memoriakértya nem kapcsoléval.

® A termék érintkezGjét ne érintse meg kozvetlentil.

® Ne hasznilja és ne tarolja ezt a memériakértyat az aldbbiakban
feltiintetett tizemeltetési feltételek keretein kivil.
Helytelen hasznélat esetén a termékre vonatkozo jotallas érvényét
vesziti.

® Ez a memériakdrtya hosszan tart6 hasznélat utan felforrésodhat.
Legyen 6vatos, amikor megérinti.

Miikédési hdmérséklet: -25°C - +85 °C (kondenzéci6 nélkiil)

A Sony villalatot nem terheli semmilyen felel6sség, ha a rogzitett
adatok meghibasodnak vagy elvesznek.

A Kivitelezés és a jellegze ek véltozhatnak értesités nélkiil.

Az SDHC és az SDXC logé az SD-3C, LLC védjegyei.

HITLH S Pamitova karta

VYSTRAHA
® Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo trazu elektrickym
priidom, nevystavujte zariadenie dazdu ani vlhkosti.
® Uchovavajte mimo dosah deti, aby nedoslo k uduseniu.
® Nevkladajte tuto kartu do slotu pre pamitové karty, pre ktory
nie je uréend.
Pre zékaznikov v Eurépe
Likvidacia stary(h elektmkych

Mpogulageic yia  xprion

 H ouykekpiuév) képta pvijung Sev Siabétet Stakontn mpootaciag
yypagic.

* My ayyiCere amevBeias Tov axpodéxT o Tpoidvros.

* Mi) xproiporoteire kat fv anobikedere qutijy T K&pTa pvijpng
ae GuvBijces ov vepPaivouy exeiveg ov opioviat TapaxdTe.
H kaxr) xpron f 1 katéxpnon Ba akup@aoet Ty syydnon Tov Tpoi6vTos.

© H guyKeKpyiévn kdpra pvipng evaéxetat va Beppavlet petd and
Tapatetapévn xpron. TIpooétte 6tav Ba Ty ayyikete.

SuvBiikes Aettovpyiag  -25 °C éwg +85 °C (xwpis oopmRv@OT)

H Sony ¢ gépet ovdepia cvBvn yia Toydv Tnpiés f yia
anéeta TV SeSopévay Tov éxeTe amodnKevoEL.

H oxediaon kat ot mpoSiaypagés viokervtat o alhayég xwpic
npoedonoinon.

Ta hoydtoa SDHC kat SDXC anotehody epmopiid ofjpata g
SD-3C, LLC.

Card de memorie

AVERTIZARE

© In vederea reducerii riscului de foc sau de incendii, nu expuneti
aparatul la ploaie sau umezeals.

@ Pentru a evita riscul de sufocare, nu lisati produsul la indeména
copiilor.

® Nu introduceti aceasta carteld de memorie intr-un alt slot pentru
carteld de memorie decat cel pentru care a fost creati.

Pentru client]

Dezaf

electri vechi
(Se aplici pentru tarile membre ale Uniunii Europene si
pentru alte tari cu sisteme de colectare separata)
‘mmmm /Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indici
faptul ¢ acest produs nu trebuie considerat un deseu menajer. In
schimb, produsul trebuie predat punctelor corespunzitoare de reciclare a
echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-vi de faptul ci acest
produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor
negative pentru mediu §i pentru sinatatea umand, care, in caz contrar,
pot fi afectate e citre manipularea si dezafectarea incorecta. Reciclarea
materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe
detalii legate de reciclarea acestui produs, vi rugdm s contactati primaria
dvs. sau magazinul de unde afi cumpirat produsul.

Acest produs a fost fabricat de citre sau in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe B.V

Intrebiri citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea
produsului in Europa se trimit ctre reprezentantul autorizat al
producitorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

® Pentru detalii cu privire la aceasti carteli de memorie, consultati
urmatoarea adresa URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Masuri de precautie privind utilizarea

® Acest card de memorie nu este echipat cu un comutator de protectie
la scriere.

® Nu atingeti direct terminalul acestui produs.

® Nu utilizati i nu depozitati aceasta carteld de memorie in niciun
mediu in care se depaseste intervalul privind temperatura de
functionare descris mai jos.
Abuzul sau utilizarea necorespunztoare va duce la anularea
garantiei produsului.

® Acest card de memorie poate deveni fierbinte daca este folosit un
timp mai indelungat. Atingeti-1 cu atentie.

De la -25 °C la +85 °C (fird condensare)

Mediu de functionare

Sony nu va fi responsabil pentru deteriorarea sau pierderea datelor
inregistrate.

Modelul si specificatiile se pot modifica fari ingtiintare.
Siglele SDHC si SDXC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.

BN Minneskort

VARNING
® Utsiitt inte enheten fo
for brand eller elstétar.
® Halls utom rickhall for barn for att undvika kvivningsrisk.
® Siitt inte i detta kort i ndgon kortplats for minneskort som det inte dr avsett for.
For kunder i Europa
avgamla
produkter (géller inom EU och andra lander med
separata insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller forpackningen anger att
pmduk(en inte far hanteras som hushillsavfall. Den ska i stallet
limnas n pd en iter ion for elektriska och

regn eller fukt eftersom det kan medféra risk

Genom att att produkten hanteras pa ritt sitt

i (plati pskej uni
so zavedenym separovanym zberom)
Pento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, ze
vyrobok nesmie b pracovivany ako komunilny odpad.

vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie cloveka, ktoré by mohli
byt zapricinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materidlov pomoZzete zachovat’ prirodné
zdroje. Podrobnejie informécie o recyKlacii tohto vyrobku vim na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likvidicie komunélneho
odpadu alebo predajita, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tento produkt vyréba spoloénost Sony alebo je vyrobeny v mene
Sony Corporation.

EU vyvozca:
o

iadavkam podla legislativy
Fumpske] nie treba adresovat na autorizovaného zstupcu Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgicko.

*® Informécie o tejto pamitovej karte ndjdete na nasledujiicej URL.
http: //www sony. ntt/mtmmycatd

i

. Tam pamamva karta nemd prepina¢ ochrany proti zapisu.

odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony

Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci

produktu w Europie nalezy kierowa¢ do autoryzowanego

przedstawiciela producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony

Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

® Informacje dotyczace tej karty pamieci mozna znalezé na podanej
nizej witrynie.
http://www.sony.net/memorycard/

Srodki ostroznosci podczas eksploatacji

© Ta karta pamieci nie posiada przelacznika ochrony zapisu.

® Nie nalezy dotykac stykéw produktu.

@ Nie wolno uzywaé lub przechowywac tej karty pamieci w
otoczeniu, ktére nie spetnia opisanych nizej warunkéw dotyczacych
miejsca eksploatacji.

Naruszenie warunkow eksploatacji powoduje utrate gwarancji.

® Ta karta pamigci moze si¢ nagrzewa¢ po dhuzszym uzytkowaniu.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ przy jej dotykaniu.

od 25 °C do +85 °C (bez skraplania)

Srodowisko pracy

buiten het bereik valt van de aangegeven werkingsomgeving zoals
hieronder beschreven.
Misbruik of foutief gebruik maakt de productgarantie ongeldig.

® Deze geheugenkaart kan heet worden bij langdurig gebruik. Wees
voorzichtig wanneer u ze aanraakt.

-25°C tot +85 °C

(zonder condens)

Operationele werkingsomgeving

Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou pertes
des données enregistrées.

Sony is niet verantwoordelijk voor verlies van of schade aan
opgenomen gegevens.

La conception et les spécifications sont susceptibles d’étre modifiées
sans préavis

Les logos SDHC et SDXC sont des marques commerciales de SD-3C, LLC.

B Speicherkarte

WARNUNG

® Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu
verringern, setzen Sie das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

® Zur Verhiitung einer Erstickungsgefahr von Kindern fernhalten.

® Diese Karte nicht in einen Speicherkarteneinschub einfiihren, fiir
den sie nicht vorgesehen ist.

Fiir Kunden in Europa

on und
Geréten in den Landern der

Europaischen Union und anderen Landern mit einem

fiir

W, s Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung

weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer Annahmestelle fir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geriten abgegeben werden

‘Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden,
zonder kennisgeving.

Het SDHC-logo en SDXC-logo zijn handelsmerken van SD-3C, LLC.

IEETY scheda di memoria

AVVERTENZA

® Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre
Papparecchio alla pioggia o allumid;

® Per evitare qualsiasi pericolo di soffocamento si raccomanda di
tenere la scheda fuori dalla portata dei bambini.

© Non inserire questa scheda in alloggiamenti per schede di memoria
diverse.

Per i clienti in Europa
T d

el di: itivo elettri ico a fine
vita (applicabile in tutti i Paesi dell’Unione Europea e in
altri Paesi con sistema di raccolta differenziata)
mmmm Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che
il prodotto non deve essere considerato come un normale
rifiuto domestico, ma deve invece essere consegnato in un punto di
raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici.

Firma Sony nic odpowiada za zadne uszkodzenia lub utrate
zapisanych na noéniku danych.

Konstrukeja i parametry techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.
Logo SDHC i SDXC sg znakami towarowymi SD-3C, LLC.

Pamétova karta

VAROVA

® Nevystavujte pistroj desti ani vlhkosti; omezite tak nebezpeci
poiru nebo trazu elektrickym proudem.

® Uchovivejte mimo dosah déti, aby nedoslo k uduseni.

® Nevkladejte tuto kartu do slotu pro pamétové karty, pro ktery
neni urcena.

Pro zékazniky v Evropé
Y .

a
latné v Evropské unii a dalsich statech
ich oddéleny systém sbéru)
mmm Tnto symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozorfiuje, 7 by s vyrobkem nemélo byt naklddano jako s
béznym odpadem z domacnosti. Je nutné jej odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabranit pfipadnym negativnim
dopadiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpitsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovénim materidli
pomitete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéji informace o recyKlaci
tohoto vyrobku zjistite u pfisluiného mistniho obecniho tifadu,
podniku pro likvidaci domovnich odpadit nebo v obchodé, ve kterém
jste vyrobek zakoupili.

Tento vjrobek byl vyroben bud piimo nebo v zastoupeni spolecnosti
Sony Corporation.

sa priamo terminalu produktu.

bidrar du till att forebygga eventuella negativa milj- och halsoeffekter
som kan uppstd om produkten bortskaffas felaktigt. Atervinning av
malenal bidrar till att bevara naturresurser. Kontakta dina lokala

din lokala ingstjanst eller affiren dar du
kopte produkten fér mer information om atervinning.

Den hr produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av Sony
Corporation.

EU-importdr: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-importoren eller fragor som rér produkternas
Sverensstimmelse i Europa skall sindas till tillverkarens
auktoriserade representant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

® For nirmare information om detta minneskort, hanvisar vi till
foljande webbadress (URL)
http://www.sony.net/memorycard/

hetsmén vid anvandmng

® Detta kort har inte en skrivskyddsomkoppl

® Vidror inte kontakterna pa den hir produkten.

® Detta minneskort ska inte anvindas eller forvaras i miljéer dir de
nedan beskrivna specificerade driflwi]]koren overskrids.
Missbruk eller felaktig anvandning upphave;
® Minneskortet kan bli hett om det anvands under en ]angre tid. Var
forsiktig nar du ror vid det.

25 °C till +85 °C (ingen kondensering)

Driftsmiljo

| Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats eller forlorats]

'Tulo atovu kartu ani ladujte v prostredi, v
ktorom by doslo k prekroceniu nizie popisanych predpisanych
previdzkovych podmienok.

Zaruka sa huje na nesetrné zaobchadzanie alebo

pouzivanie vyrobku.
® Po dlhiom pouzivani sa moze tito pamitova karta zohriat. Pri
dotyku budte opatrni.

Prevadzkové prostredie -25°C az +85 °C (bez kondenzicie)

Spolocnost Sony nezodpovedd za poskodenie alebo stratu
zaznamenanych dit.

Vo ‘e a specifikicie podliel
Logo SDHC a SDXC st ochranné zndmky spolo¢nosti SD-3C, LLC.

Kapra pvipng

NPOEIAOMOIHZH

* T va arotpéyete Tov kivBuvo TopKaytds i IhexTpoTAEias, v
exbétete m ovoxevi) o€ Bpox f vypaia.

® It va aogevyBei o KivOUVOS TViyLo, TpéTet va gUAGOTETal
Hakpid amd Tadid.

® Mnv TonoBeTiioeTe QuTAY TV K&PTA GE LTOSOXH KAPTAS HVAHNG
Yta Ty omoia dev mpoopileTat.

MNa melareg otnv Evpwmnn

E An6ppupn MV NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU

(1 zmene bez

£€omhiopou (loxvet atnv Evpwnaikn Evwon kat GAAeg
XWPEC pe Eexwpiota oucTiaTa cuMAOYIC)
0 0011000 QU6 e 00 TpoiSY f 0T avOKEVGva 0V
uoBetKkvieL 6Tt 0 TpoiGY auré dev B Tpéel va avperaileTar
60 Ta quvnBiopéva oakd anoppipata. Avtideta fa mpértel va

Riitt till andring av utférande och tekniska data forbehilles.
SDHC- och SDXC-logotyperna ir varumiirken som tillhér SD-3C, LLC.

IEEE Hukommelseskort

ADVARSEL
® Enheden ma ikke udszttes for regn eller fugt af hensyn til risiko for
brand eller elektrisk stod.
® Hold produktet uden for borns raekkevidde for at undga kveelningsfare.
©® Seet ikke dette kort ind i nogen hukommelseskortibning, som det
ikke er beregnet til.
Til kunder i Europa
produkter (galder for den Europalske Union og andre
lande med separate indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at
produktet ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald.
Det skal i stedet indleveres pa en genbrugsplads specielt indrettet til
genanvendelse af elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre
at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de mulige negative
konsekvenser for miljo og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering
af produktet kan forérsage. Genanvendelse af materialer bidrager til at
bevare naturlige ressourcer. Yderligere information om genanvendelse
af dette produkt kan fis hos den kommunale genbrugsstation, det lokale
renovationsselskab eller den butik, hvor produktet blev kabt.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.
EUImportor: Sony Europe B.
Foresporggler tl EUImpormren eller vedrorende overholdelse af

TapadideTal oo katdnho onpieio GUANOYG yia TV
nhextpiko Kt n)\zKTpowm:‘EonMcpov EéaogakiCovrag 6t To mpoiov
autd unopme:Tul 0WoTd, [Boqeatz OTO VA ATOTPATIOVY OTIOLEG APVITIKEG
emimroeis oty avBpomvi vyela Kat oto nepBélov ov Ba mpoékutay
amé Ty axariMihn Siayeipion v arofMrwy avtob tov mpoidvros, H
avaxbihwon Ty VA Borl6é oy eEOIKOVOIOT TV QUAKEGY TopWY.
T nzpnaconpzc A, powophrc OXETIKA HE TNV avqkuk)\wcn avTovy Tov
npmowoc, ETKOVWVIOTE PE s dnuoTikég upx&c ™me mpmxnc 00, pe TV
unqumu Smewnc TWV OIKIAK®V ATTOPPIHUATWY 1} TO KATACTNHA antd TO
OT0i0 ayopacaTE TO TPOIGY.

AUTS T0 TPOI6V EXEl KATAOKEVATTE a6 1} Yia Aoyapiacyé Trg Sony
Corporation.
Ewaywytag ot Evpdm: Sony Europe B.V.
EpwTi|oeis mpog Tov e10ay@yéa 1) GXETUA e TV OUHROpQ®OT)
TOL TPOT6VTOG WG Tpog T vopoBeaia g Evpwnaiknig Evwong 8a
TpETEL v amevBEvovTaL GTOV E0VGI080THEVO EKTPOGWTO, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Bé\yto.
* I Aertopépeteq oxeTkd pe auTijy T KdpTa pvijpng, avatpéEre
07O MaApaKATW
http://www. sony.nel/ ‘memorycard/

Europa skal sendes til fabrikantens reprasentant,

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1,

1930 Zaventem, Belgien.
I

® Yderligere op
folgende URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Forholdsregler ved anvendelsen

® Dette hukommelseskort har ikke en kontakt til skrivebeskyttelse.

® Undgi direkte beroring af dette produkts stik.

© Brug eller opbevar ikke dette hukommelseskort pa steder, der ligger
uden for det driftsmiljo, der er specificeret nedenfor.
Misbrug eller forkert brug ugyldiggor produktgarantien.

© Dette hukommelseskort kan blive ophedet efter langvarigt brug.
Ver forsigtig, nar du rorer ved det.

-25 °C til +85 °C (ikke-kondenserende)

om dette hukommelseskort findes pa den

Operativsystem

Sony er ikke ansvarlig for nogen form for beskadigelse eller tab
af optaget data.

Der tages forbehold for @ndring af design og specifikationer uden
forudgaende varsel.

Logoerne SDHC og SDXC er varemarker tilhorende SD-3C, LLC.



I Muistikortti

VAROITUS

su " -
© Sj atminties kortelé neturi apsaugos nuo jrasymo jungiklio.
¢ Nelieskite Sio pmdukm isvado.

kite $os kortelés aplinkoj

tulipalo- ja sii

. Suu)aa tuote sateelta ja k
seksi.

® Ald aseta titd korttia as]lalseen mu!atlkormaukkoon ]Ohon it ei
ole tarkoitettu.
Euroopassa olevulle aslakkallle
séhko- ja
inen (koskee Euroopan unionia sekd muita
maita, joissa on kiytossé jatteiden lajittelujérjestelma)
Timi laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli
tarkoittaa, ettd laitetta ei saa k.isllella koulalous)aneena Sen
sl)aan laite on sihko- ja el
keriys- ja kier Va 1l lameen
asianmukaisen havittimisen voit auttaa estimain luonnolle ja ihmisten
terveydelle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita niiden tuotteiden
epiasianmukainen havittiminen voi aiheuttaa. Materiaalien kierritys
saistid luonnonvaroja. Lisitietoja laitteen kisittelysti, talteenotosta
ja kierrityksesti on saatavilla paikallisilta ympiristéviranomaisilta,
jitehuoltokeskuksesta tai liikkeesti, josta laite on ostettu.

Timi tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.
EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.
EU- maahanluo;alle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan

€ dustelut tulee osoittaa
Sony Belgium, bijk van
Sony Eumpe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

® Katso tarkemmat tiedot tista muistikortista seuraavasta URL-
osoitteesta.
http://www.sony.net/memorycard/

Huomautuk dytosta

ssi muistikortissa ei ole kirjoitussuojaliuskaa.

Id kosketa timan tuotteen liitintd.

® Al iyt dlika silyti tita muistikorttia muussa kuin alla kuvatussa
kiyttoymparistossa.
Virheellinen kiytto mititéi tuotetakuun.

® Tama muistikortti voi kuumentua, kun siti kaytetddn pitkadn

ij i. Ole kosk i sitd.

Kayttoympiristo 25 °C~+85 °C (tiivistymiton)

Sony ei ole vastuussa tallennettujen tietojen tuhoutumisesta tai
menetyksesti.

Oikeus laitteen ulkoasun ja teknisten ominaisuuksien muuttamiseen
ilman ennakkoilmoitusta pidatetin.
SDHC- ja SDXC-logot ovat SD-3C, LLC:n tavaramerkkejé.

KapTa c namer

NPEAYNPEXAEHUE

© 34 1 HAMATE OMACHOCTTA OT TOKAP I eNEKTPUYECKU Y1ap, He
M3/araiite yCTpoOiiCTBOTO Ha B3AEHCTBIETO Ha IBXK]| WM BIara.

® 3a 1a usbernere OMACHOCTTA OT MOITbI[AHE, IPHKTE YCTPOHCTBOTO
Jlaziede OT IOCTBII Ha fIelia.

® He nocrapsiiTe Tasu kapTa B C7IOT 3a KapTa C MaMeT, 3a KOMTO T4
He e TIpejiHasHaueHa.

3a Knneumre ot Eepona

tolmu nurodvms veikimo aplinkos diapazono.
Dél pik arba netinkamo elgesio
suteikta garantija.

* Si atminties kortelé ilgai naudojant gali jkaisti. Bukite atsargas
ja liesdami.

gaminiui

Veikimo aplinka Nuo -25 °C iki +85 °C (be kondensacijos)

Sony* neprisiima jokios atsakomybés uz jrasyty duomeny
sugadinimg ar praradima.

Konstrukcija ir specifikacijos gali bati keiciami be jspéjimo.
SDHC ir SDXC logotipai yra SD-3C, LLC prekés zenklai.

IERT Atminas karte

BRiDINAJUMS
ai ina eka vai elektrooka risku, nepaklaujiet ierici

lletusvm mitruma iedarbibai.

ai novérstu norisanas risku, glabajiet bérniem nepieejama vieta.

. Nellecle\ 30 karti tados atminas kar3u slotos, kas tam nav paredzéti.

no vecam iskam un
|er|¢em (pnemerqama Enropas Savnemba un citas valstis
ar

Sis simbols uz produkta vai ta iesainojuma norada, ka 3o

produktu nedrikst izmest sadzives atkritumos. To nepieci
nodot .|lb|]<lma savakianas punk(a sleklmko un elektronisko iericu
par: inl i,

lpmdukla nepareizas 2 uti
pmdzes saglabat dabas resursus. Lai iegatu sikaku inform;
produkta parstradi, sazinieties ar viet¢jo pasvaldibu, vietéjo sadzives

atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu, kurd iegadajaties $o produktu.

Si produkta raZotajs ir Sony Corporation vai produkts raZots Sony
Corporation uzdevuma.

ES importétajs: Sony Europe B.V.

Lai sazinatos ar ES importétaju vai uzzinatu par produkta atbilstibu
Eiropas likumdosanas aktiem, vérsieties pie raZotaja autori
parstavja Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

® Detalizéta informacija par $o karti ir atrodama talak noraditaja
interneta adresé.
http://www.sony.net/memorycard/

Lietosanas piesardzibas pasakumi

® Sai atminas kartei nav ieraksta aizsardzibas sledza.

® Nepieskarieties §1 produkta terminalim tiesa veida.

* Nelietojiet un neglabajiet o karti vidé, kuras temperatiira neatbilst
talak apr jam darba vides d
Terices atigas vai
garantija zaudé speku.

® Péc ilgakas lietoSanas $i atminas karte var sakarst. Pieskaroties
atminas kartei, ievérojiet piesardzibu.

gadijuma, ta

cTapu enekTp " ypean

B Cblo3 1 Apyrn cbe
CuCTeMu 32 paspento cb6upaHe Ha oTnaabLW)

mmmm TO3U CHMEOT BEPXY TIDOJYKTA Wi BBPXY HETOBATA
OmaKoBKa MOKa3Ba, e TO3U MPOJIYKT He TpAGBa fia e

TpeTupa Kato 611TOB OTIIAABK. BMECTO TOBa Toit TpAGEa /]2 GByte

NpefiajieH B ChOTBETHIA CHOMPATEEH MYHKT 3 PEIMKITIpPaHe Ha

efleKTpUECKH U eeKTpoHHH ypeu. KaTo TIpeliajiere To3u MpojiyKT

Ha IPABILTHOTO MICTO, BHe 1€ IOMOTHeTe 32 [IPEJIOTBPATABAHE

Ha HeTaTHBHUTE MOCTIEACTBIS 32 OKO/THATA CPefia I YOBEIIKOTO

371pase, KoUTO 61xa pu

Ha TO3U NPOYKT. Penukpanero va MaTepMa]lMTe me cnoMorHe

J1a Ce CHXPAHAT PHPOHUTE pecypei. 3a

OTHOCHO PELIVKTHPAHETO Ha TOSH IPOTIYKT MOYKETe /ia ce 0 bpHeTe

KbM MecTHaTa rpajicka yTIpasa, Cy>6aTa 3a Choipae Ha 61TOBI

OTHAJBIIN IV MArasiHa, OTKBAETO CTe 3AKYMIITH TPOYKTA.

To3 NPOMYKT € MPOM3BENieH OT Wi OT uMeTo Ha Sony Corporation.
Brocuten 8 EC: Sony Europe B.V.

3aNUTBAIA 70 BHOCHTE/IA WIH 3ATHTBAHIA CBHP3AHI ChC
CBOTBETCTBHETO Ha IPOAYKTHTE CBIIACHO ICTBOTO Ha
EBpOMICHCKIA Chi03, CTIEABA A Ce OTTIPABAT KbM YIDIHOMOIICHIA
npepcTaBiTen Ha MponaomuTens Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, benrus.

© Tasu KapTa C MAMeT MOXKe /12 CTaHe FOPELIa ClIefl MPONBIKHTENHA
YMOTpeba. BbAieTe BHHMATENHM, KOTATO A JIOKOCBATe,

XA milukaart

HOIATUS
® Tulekahju- ja elektrilddgiohu vihendamiseks drge hoidke seadet
 yihma ega niisk

es.
ks hoidke lastele ki kohas.

° Arge sisestage kaarti malukaardxpm«e millele see ei ole ette nihtud.

Euroopa kasutajatele

Darba vide 25 °C lidz +85 °C (bez kondensicijas)
5 gadi
[ Sony atbildibu par ierakstito datu bojaj vai zudumu. |

Konstrukeija un specifikacijas var tikt mainitas bez

® Ova memorijska kartica moZe postati vru¢a nakon dulje uporabe.
Budite oprezni kada je dodirujete.

BT Memorijska kartica

UPOZORENJE
© Da bi se smanijila opasnost od poZara il strujnog udara, ne izlazite
uredaj ki ili vlazi.
® Drite dalje od dece. Ako se proguta, odmah se obratite lekaru.
* Nemojte da ubacujete ovu karticu u bilo koji otvor za memorijsku
icu za koji ona nije predvidena.

li wime kumpam e Sony Corporation.

Sony BV.

® BarapaMaiTbiK Kypaiibl KYKTEY Typaibl KOCBIMIIA MAJIMET airy
yuin keneci URL MeKerKaiisii Kapansis.
http://www.sony. nct/mcmorycard/
o S

caKTbIK
® Ochl a1 KAPTACHIH/A Ka3y/1aH KOPFaifThIH YbICTBIPBITI-KOCKBILL JKOK.
® Ocsl Kan Tikeneit
® JKaj kaprackliH TeMeH e GepiiireH sKaFaiinapian Thic Ke3 KelreH
JKYMBIC OPTACBIH/Ia KOJIaHY bl GOIMaHBI3.
Tuicri Typae naiifanan6ay KemiIAiKTIH KYIIiH KOSIbL.
® Ochl 3Kajl KapTackl y3aK Mep3iM illiHje naiijananFaH COH KbI3bII
KeTyi MyMKiH. OHbl YCTaFaH/1a CaK OOIBIHBI3.

Sony KOMNAHMACE! JKa3bUIFal ACPEKTEPiH 3aKbIMANYbINA HEMECE
OJIAPJIBIH JKOFAITYBIHA JKAYANTEI OOAMAHIbI.

Pitanja za uvoznika za podrugje EU ili pitanja u vezi i
proizvoda u Evropi treba poslati ovlaséenom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija.

[o] je stare icnei opreme
il juje seu Pp: uniji i drugim sa
sistemima odvojenog pi kupljan ja o!pada)

‘w02 simbol na proizvodu ii na njegovom pakovanju ukazuje na to da
se ovaj proizvod nece tretirati kao komunalni otpad. Umes!o toga e
biti predat ovlascenom sektoru kolekcije za reclkhran]e elekmcne i elektronske
opreme. Pravilnim odl ovog proizvoda poma:
potencijalnih negativnih posledica za okolinu i dravie éoveka, do kojih bi
moglo da dode usled ilnog rukovanja bacemm
ijala ce pomoci oéuvanju prirodnih resursa. Za detal mformacl]e o
recikliranju ovog proizvoda obratite se svojoj lokalnoj gradskoj upravi, servisu
n odlag:m)e kuénog otpada li prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

® Za detaljne informacije o ovoj memorijskoj kartici, pogledajte
slede¢u URL adresu
http://www.sony.net/memorycard/

© Ova memorijska kartica moze da se zagreje nakon produene
upotrebe. Budite oprezni prilikom dodirivanja kartice.

KapTta namaTu

Tlepen aKcruTyaTaiueii 9T0ii KapThl BHUMATEHO 03HAKOMBTECH
C JJAHHBIM PYKOBO/ICTBOM I COXPAHIITE €10 ISl OCE/YIOLIEro
HCTIONb30BAHA.
I'IPEIJVI'IPE)K‘IEHVIE
® inn onacrocTH 3neKTpIYECKiM
TOKOM He TIOJiBeprajiTe anmapar noaneucmmc OIS WK BIIATH.
® Bo nsbeskauie y/ylibs, XpaHuTe B HEOCTYITHOM JUTA leTelt MecTe.
® He BerapsiiTe 9Ty KapTy B CIOT KaKoji-1u60 APyToii KapThi
TIAMATH, JUIA KOTOPOIT OHA He NpeJIHasHayeHa.
Ana nonb3osateneii 8 EBpone
y ot pudecKoro n

B cTpaHax EBpocotosa 1 Apyrux cTtpaHax, rae AeicTyior
mmmm CYICTEMbl PasfenbHOro c60pa 0TXOA0B)

JlaHHbiii SHAK Ha YCTPOVICTBE WM €10 yTIaKoBKe 0603Havaer,
UTO JIAHHOE YCTPOTICTBO HE/Ib3A YTH/IM3UPOBATH BMECTE C POYUMU
GbIToBBIMI OTXOAMI. ETO CIEtyeT CRaTh B COOTBETCTBYIOWIIATE IIPUEMHBIIT
TIYHKT Mepepa6oTKIt 1eKTPIIECKOTO 1 eKTPOHHOTO 06OPYIOBAHIA.
Obecrieunsan ¥ yerpoiicrsa,
BB TIp BIIUSHUE HA OKD cpepty u
310poBbe TOcit, npu crieruz

ATepIaAOn CHocoGeTBYe COxpateln IpIpOTIX pecypcon
6onee noxp o nepep HaHHoro

U3LEML 0BpATIITECh B MECTHbIC OpTAHE! TOPOICKOTO YHpaBIeHIts, CyxGy

6opa GLITOBLIX OTXOIOB WU B Marasik, e GLUI0 IPUOBeTeHo U3enIe.

SDHC un SDXC logotipi ir SD-3C, LLC precu zimes.

IEIZEY Pomnilniska kartica

OPOZORILO
® Da zmanjate tveganje poZara ali elektri¢nega udara, enote ne
izpostavljajte dezju ali vlagi.
*® Varujte pred dosegom otrok, da prepre¢ite nevarnost zadusitve.
® Te pomnilniske kartice ne vstavljajte v nobeno rezo za pomnilnisko
kartico, za katero ni bila namenjena.
e in elektronske opreme

Odstranitev stare elekt
(veljavno v Evropski uniji in drugih drzavah s sistemom
loéenega zbiranja odpadkov)
— simbol na izdelku ali embalaZi pomeni, da z izdelkom ne
smete ravnati enako kot z gospodinjskimi odpadki. Morate
ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali
prepreciti negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi
prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka.
Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov.
Podrobnejie informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite
na upravni enoti, sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v
trgovini, Kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektricno in elektronsko
opremo lahko oddate brezplacno tudi distributerju neposredno ob
dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali v imenu Sony Corporation.
Uvoznik za Evropo: Sony Europe B

Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo izdelkov v
Evropi, se naslovi na pooblaséenega zastopnika, Sony Belgium,

Elektri- ja il
(rakendatav Euroopa
kogumise siisteemis

lega
mmmm  Selline tahis tootel voi selle pakenchl viitab, et toodet ei tohi
visata olmepriigi hulka. Selle peab viima imbertéétlemiscks

astavasse elektri- ja elek Tagades
toote dige utiliseerimise, aitate viltida voimalikke negatiivseid tagajirgi
keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad tekkida tootejadtmete
viira kiitlemise tulemusel. Materjalide taaskasutamine aitab sddsta
loodusressursse Ukslkas]allkuma( (eave\ selle toote umbenoo(lemlse
kohta saate
kauplusest, kust toote ostsite.

See toode on valmistatud Sony Corporation poolt v6i Sony
Corporation tellimusel.

EL-i maaletooja: Sony Europe B.V.
Uhendust EL 1! ja teavet toote Euroopa Liidu
seadusandluseaktidele saate tootja volitatud esindaja kaudu Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgia.

® Miilukaardi kohta lisateabe saamiseks kiilastage jirgmist URL-i.
http://www.sony.net/memorycard/

Ettevaatusabinéud kasutamisel

@ Sellel malukaardil ei ole kirjutuskaitse liilitit.

Arge puudutage otse toote klemme.

® Arge kasutage ega hoidke malukaarti mingis keskkonnas, mis ei
vasta allpool kirjeldatud toékeskkonna parameetritele.
Viir- voi kuritarvitamine muudab toote garantii kehtetuks.

® See milukaart voib muutuda pirast pikaajalist kasutamist kuumaks.
Olge selle puudutamisel ettevaatlik.

Tookeskkond -25 °C kuni +85 °C (ilma kondensatsioonita)

Sony ei vastuta mingil juhul salvestatud andmete kahjustumise
ega kaotsimineku eest.

van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija.
® Podrobnosti o tej pomnilniski Kartici so na voljo na naslednjem
spletnem mestu.
http://www.sony.net/memorycard/

* Ta pomnilniska kartica se lahko po daljsi uporabi segreje. Bodite
previdni, ko se je dotikate.

DB Minnekort

ADVARSEL

® For a redusere brannfaren og faren for a fa elektrisk stot, ma du
ikke utsette denne enheten for regn eller fuktighet.

® For 4 unng kvelningsfare, hold utenfor barns rekkevidde.

© Ikke sett dette kortet inn i et minnekortspor det ikke er ment for.

av gamle iske og i
apparater (gjelder i Den europeiske union og andre

land med separat innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at

dette produktet ikke mé behandles som husholdningsavfall. T
stedet skal det leveres til en passende gjenvinningsstasjon for elektrisk
og elektronisk utstyr. Nér du sorger for at dette produktet avhendes pa
korrekt mite, er du med pé 4 forhindre mulige negative folger for miljoet
og helse, som kunne vaert forérsaket av feilaktig aviallshindtering av
dette produktet. Gjenvinning av dlsse matem\lene bldrar til & i tavare pi
naturressurser. Hvis du vil ha mer i om av dette

® Ionp CBEJIEHNS O IAHHOJ KapTe MaMATH MPUBE/IeHbl Ha
cnepyiomem VuTeprer-caiire.
http://www.sony.net/memorycard/

Mepbi BO BpeMA U}

® B 1aHHOIt KapTe MaMATH He MPeAYCMOTPEH TepeKmodaTenb it
3QLMTBI OT 3aMHCH.

®He CIIEJyeT KACAThCs PAsbeMa IAHHOTO M3JIe/IA HETIOCPEICTBEHHO
PpyKoii.

. He MCTIOTb3YIITe W He XpaHiTe faiHyIo xapry mavwrTi o KaKoii-

ii cpene, e Hap yenosnsa

3x<cmyarauym TIpMBE/ICHHbIE HIDKE.

MOTYT IPUBECTH K
annyrmporsaumo rapaTIinIx 0GASATENDCTS A HIeTe.
® [locre yMTeNbHON OKCIITyaTalui JAHHAS KapTa MaMATI MOYKET

JKyMbIC KepHeyi 2,7 B-1an 3,6 B-Ka aefiin,

1,7 B-ran 1,95 B-ka neiiin (UHS- 11)
-25 °C-tan +85 °C-Ka aeiiin
(KOH/ICHCALIUACHI3)

Iamamen 24 mm x 32 My x 2,1 MM
Illamamen 2 ©

Kapra (1), XKan kapracsissin
xoprycel (1), Bachiran
KysKaTTamasnap KHHaFbl

JKyMeic / cakray opracst
©muemzepi (E x ¥ x K)
Canvarst

Kerxizinetin 3arTap

lusaiibl MCH CHITATTAMAAPEI CCKEPTYCI3 O3rEpTiTy] MYMKiH.

SDHC sone SDXC nororumrepi SD-3C, LLC KoMNanHACHHEIH
cay/ta Genrinepi 0BT TaGBIA B,

Onaipywi: Conn Kopriopeii
Onzipymi mexenaiibi: 1-7-1 Konau, Munaro-ky, Tokuo 108-0075,
HKanonns

Kezen oftare! JKepiHieri meTenies okeymni
«Conn Dnextponnke» AK, Peceii, 123103, Mackey,
Kapambimesckuii etne komeci, 6

Kasakcran P JKepiHIe TYThIHY
TananTap KaGbUTaiTBIH YibIM

Kinopar-

Kasakcran sepinjieri TyThIHY HBUIAP/BIH WIAFbIM-TAIAITaPbIH
KaObutayra yokinerti yitbiv «Conn Dnexrponnke» AK
Kasakcranaars Oxinuiri, 050010, Kasakcran Pecryfumkacsi,
Anmarel K., JlocTsik ganrsuisl, 117/7 yii

Byiibivapt naiinanany mepsimi: Keninaik mepsimine Herisaenren.
Tbikkan skepi MeH eHipinTen KyHi Gymasia xKa3bliraH.

Carytbl KYIIiHe TYpraH 3aH TajlanTapbiia cofKee Ky3ere achipy
kepek. Kpismer Mep3imi Gitken OyiibiMibl Kyurise Typran 3am
TaJlaNTaphiHa CONHKEC 3aMIAICHI3 KJIETE achipy KepeK.
TyNHYCKAJIBIK OPaMJia TACKIMAIIAY KEPEK, TackMaiiay Kesinje
JMaKTHIpyFa G0MMaii Ibl, Kyay/1aH, COKKBUTAPIaH KOpFay Kepek,
IIEKTEH ThIC JiPijTe yIbpaTnay Kepex.

Erep ocbl HyCKayJ/IBIKKa CYieHe OThIPbIT, aKayJIbIKThI KO MYMKiH
Gonmaca, eH skaKbiH 3ar/Ibl Tipkenren SONY KkeHey KoHe KyTin
yCTay OpTAIbIFbIHA Xa0APIACIHBI3.

Cakray maprrapbl: Opamjairan Kyiizie, KbIIKbULIAP MEH ciarinep
CaKTaNaThIH OPBIHIAP/AH OKIIAYJIAHFAH, KAPAHFbl, KYPFaK,

Tasa, KejieTineTin donvenepae cakray kepek. —40°C - 85°C
TEMIEpaTypajia KIHe KOH/IEHCaT Ty3iimeiiTin<93% acnakbin
CaUIBICTHIPMAIbI BLIFAIBUIBIKTA cakTay Kepek. Cakray Mepsimi
Genrinenderen.

Megnysn 3a
CKnagunpamwe Ha
nogartouu

MPEAYNPEAYBAE

3 5 10 HAMAIITE PUSHKOT O IOXKAP WK CTPYeH YAAp, He
M3NOKyYBajTe ja eUHNLATA Ha IOXK/L WK BIAra.

® Uygajre ro nonacTpana oft fiena. JOKO/IKY o IPOro/TaTe,
HABPEMEHO OTHJIeTe Ha /IeKap.

® He BMeTHyBajTe ja 0Baa KapTHKA BO Be3 33 MEMOPHCKA KapTHIKa
KOj He € HaMeHeT 3a T0a.

Osoj npoussoz e npoussesien off Sony Corporation iu Bo 1ve Ha Sony

Corporation.

Vosuitk 3a EV: Sony Europe B.V.

Mpauiaisara sa yoostucor EY Wi npauamsara nospaati co

B0 EBporia Tpe6a fia ce ncnpaxkaar Ha

CH/IBHO HarpeBaThCs. K Heit, Gynpre

Dupya Sony He HeceT OTBETCTBCHROCTH 3 /1I0GBIE MOBPOKACHIA
VI TOTEPIO 3AIHCAHHBIX JRHKBIX.

012,7B 03,6 B,0r 1,7 B o

1,95 B (UHS- 1)

[Venosis okpyskaromeii cpensi Ot -25 °C fio +85 °C

(1€ RomycKaeTCs KOHJieHCaIs
Braru)

TIpuGs. 24 Mn X 32 My X 2,1 MM
TpuGmms. 2 v

Kapra (1), Dyrisip s KapTht mamsmit
(1), Ha6op neyarHoit tokymeHTai

Pacouce anpasxenie

IPasmepsi (111 x J1 x T)
IMacca

[KOMII/IEKTHOCTB [TOCTABKM

KOHCTPYKIIIA 1t TeXHIueCKIte XapakTepHCTIKIL MOTYT Gbity
uaMeHeHsI 6e3 yBesoMIeHILA.

Jorornst SDHC 1 SDXC spnstiorcs Tosaphbivi aakays SD-3C, LLC.
CpoK c1yxGbl yCTpOJicTBa: Ha OCHOBE FAPAHTHITHOTO CPOKa.
Tpoussopurens: Conn Kopropeiiu, 1-7-1 Konan, Munaro-ky,
Toxto, Snonus, 108-0075

Vmnioprep Ha Tepputopii crpan TamoxkenHoro coiosa : AO “Connt
Snextponnkc”, Poccis, 123103, Mocksa, KapaMbliueckuii npoest, 6

MecTo POMCXOXKIEHNA U JIaTa M3TOTOB/IEHHSA HAleYaTaHbl Ha yTIAKOBKe.

JlaTa u3roTOBMCHIA HIAETUA.
Top ¥ MeCI| H3TOTOB/ICHIA HATIeYaTaH I Ha yTAPE WIH Ha KapTOHKOF
KOpoGKe.

JIBYXSHAYHOE THCTIO I UETHPEX3HAUHOE THCTIO 03HATAIOT TOJ} H MECAT]
e

J1Ba IBYXSHAUHBIX THCTA H HETHIPEX3HATHOE THCIO CIEBA HATIPABO
O3HAYAIOT JicHb, MECALL M TOJ} H3TOTOB/ICHIA.

<lerrrp wipopvatyt wix noTpeGuTeneit na Tepputopun Poccuit AO
“CoHu INeKTPOHNKS">

123103, Poccus, Mocksa, Kapambliiiesckiit mpoesy, 6

0 5 or
noTpebuTencii Ha TeppuTopuu Kasaxcrana

AO <Comt IMeKTPOHMKC>

Tpeacrasutenscrso b Kasaxcrane, 050010, Pecry6mixa
Kasaxcran, r. Amvarsr, mp. JlocToix, oM 117/7

produktet, kan du kontakte lokale digt ket der

OCYILECTBIATS B COOTBETCTBINN C AEliCTBYIOUIMI
3aKoHopaTebCTE. OTCIKUBIIIEe H3eIe YTIII3HPOBATS

du bor, eller butikken der du kjopte produktet.

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av Sony Corporation.
EU-importor: Sony Europe B.V.

Sporsmal til EU-importoren eller sporsmil vedrorende produktets
overensbestemmelse i Europa skal sendes til produsentens autoriserte

Disain ja tehnilised andmed véivad muutuda ette teatamata.
SDHC ja SDXC logod on ettevotte SD-3C, LLC kaubamiirgid.

Atminties kortelé

|SPEJIMAS

® Kad sumaZintuméte gaisro arba elektros smigio pavojus, saugokite
jrengin nuo lietaus ir drégmes.

© Kad nekilty pavojus uzdusti, laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

® Sios kortelés nedékite j joki jai nepritaikyta atminties kortelés lizd.

ntams Europoje

Elektros ir és jrangos atlieky utili (taikoma
tik Europos Sajungos ir kitoms 3alims, kuriose veikia rusiuoty
atlieky surinkimo sistema)
Zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad
$io gaminio negalima i$mesti kartu su buitinémis atliekomis.
Ji reikia pristatyti j atitinkamg surinkimo punktg, kuriame galima
priduoti antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius
irenginius. Teisingai utilizuodami $j produkta padésite isvengti
potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai, kuriy
galéty kilti dél netinkamo $io gaminio atlieky tvarkymo. Perdirbant
medziagas yra tausojami gamtos isteKliai. Issamesne informacija dél
$io gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybé,
atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvés, kurioje jsigijote
gaminj, darbuotojai.

Sio gaminio gamintojas yra ,Sony Corporation” arba gaminys yra

pagamintas pagal ,,Sony Corporanon uzsakqu

ES importuotojas: ,Sony Europe B.V.”

Norédami susisiekti su ES importuotoju arba suzinoti dél gaminio

atitikties, pagrjstos Europos Sajungos teisés aktais, kreipkites j

igaliota gamintojo atstovg ,,Sony Belgium”, bijkantoor van Sony

Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

® Iisamesnés informacijos apie $ig kortelg ieskokite toliau nurodytu URL.
http://www.sony.net/memorycard/

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da

Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

® For detaljer om dette minnekortet, kan du referere til folgende URL
http://www.sony.net/memorycard/

® Minnekortet kan bli varmt etter bruk i lang tid. Veer forsiktig nar
du tar pa det.

IERZEE Memorijska kartica

UPOZORENJE

© Za smanjenje opasnosti od poZara ili udara struje jedinicu nemojte
izlagati kisi ni vlazi.

*® Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, drZite izvan dohvata djece.

*® Nemojte umetati ovu karticu u utore za memorijsku karticu za koje
ova kartica nije namijenjena.

Za kupce u Europi

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation.

Uvoznik za EU: Sony Europe B.V.

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na

sukladnost proizvoda trebaju se uputiti ovlastenom zastupniku

proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da

Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

O j s!are i
imjenjit pskoj uniji i ostalim
posebnim sustavlma za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se

proizvod ne smije odlagati kao kuéni otpad. Proizvod treba
odloziti na predvldeno m)esto za reciklazu elektricne ili elektronicke
opreme. O proizvoda na mjesto
sprjecavate moguéi negativan ucinak na okolis i judsko zdravl]e koje
moge ugroziti nepravilno odlaganje. Reciklazom materijala pomazete
ocuvati prirodne izvore. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda obratite se lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje
otpada ili trgovini gdje ste kupili proizvod.

opreme

® Za pojedinosti o memorijskoj kartici molimo prougite sliedeci URL
http://www.sony.net/memorycard/

B COOTBETCTBIH C ACVCTBYIOUIMH TPEGOBAHILIMI 5aKOHOJATEMECTE].
TPaHCNIOPTHPOBATD B OPUIMHATILHOI YTIAKOBKE, BO BpeMs
TPAHCTOPTHPOBK He 6POCaTh, OfeperaTh OT Ma/ieHii, Y1apos, He
HOJBEpTaT USMMMIHeT BUGPaLii.

EC7IM HEUCTIPABHOCTb He YHAeTCs YCTPAHMTD ClleRyst IAHHOI
MHCTPYKLM ~ 0GparTiTech B GmuKaitimuit apTopusopanHbrit SONY
LIEHTP TI0 PEMOHTY 1 06CTYKIBaHHIO.

Yenosust xpatiettist: XpaHUTb B YTIaKOBAHHOM BIJie B TEMHBIX, CyXIX,
HCTHIX, BeHT orMect
XpaHeHII KUCTOT H Menoveit, XpaHWTs Tpi Temmepatype ot -40°C 10
85°C 1 OTHOCHTENbHOIH BIQKHOCTH He Go7iee <93%, 6€3 06pasoBaHIL
KOHJleHcaTa. CPOK XpaHeHI He YCTAHOBIEH.

ap Kaprace:

Byt KapTaibl naiaianGac GyphiH, OChl HYCKAYJIBIKTbI MYKHAT OKBIIl
WIBIFBIII, KE/IGUIEKTE KOJLIAHY YLIIiH OHbI CAKTAI KOFIHBI3.

ECKEPTY

OpT HeMece TOK COFy KayTiH a3afiTy YIIIiH KyPLLTFHHEI KaHOID
ACTBIH/IA HEMECE bUIFAIBLTBIFb KOFAPhl OPTA/LA K bIPMAHbI3.
6GiTkeH KOH

T tenor, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V,Da Vmcllaan 7-D1, 1930 Zaventem, Benrja.

or crapa P!

onpema (npumennmnso so Enponcxa'ra YHuja n gpyrute
3eMju co 0BOEHM CUCTeMM 3a Npnbnpatbe)

‘. 0720j CHMO! Ha IPOMIBOZOT IUIH HA HETORATa AMOATAKA
yKasKyBa Ha 10 fieka 0BOj POU3BOA He Tpeba ia ce TpeTipa

KaKo 0TIy Off AOMaKIHCTBOTO. HaMecTo Toa, TpeGa fla O1Ae Mpefiaiet

Ha COOJIBETHO MeCTO 32 PElMK/Mpathe Ha eeKTPUYHA I e/eKTPOHCKA

onpema. Co HpRIND GICTPORYIILE 52 0R0j pOI3EOL, BHE HOMAraT

KUBOTHATA cpenmna W 3IpaBj€To Ha fyfeTo, KoM MHaKy 61t MOKerte fia
GMaT TIpIMSBHKAHH OJf HECOO/IBETHO PaKyBathe CO OTIATIOT Off 08B0}
POISBOY. PELUKTIHPAILETO Ha WATEpIJ TOMara5a saysysate

te pecypeu. 3a Ha
0BOj HPOM3BOJ}, KOHTAKTHPAJTE CO IOKAHATA l‘pd}:[ckd ynipasa, KomyHanHa
XHrHeHa Wt TIPOABHIILA KAle 1LITO CT 10 KyTIIe 030j IIPOU3BOL

34 jeramu nHQOPMAIII BO BPCKa CO 0Baa MEMOPHCKA KapTHYKa,
Buziere Ha cnennasa URL-anpeca
http://www.sony.net/memorycard/

® OBaa MeMOPIICKA KAPTIKA MOYKe /1a Ce BKELLITII 110 AO/ITOTpajHa
ynotpe6a. Bunmasajre ora ja onmpare.

IEXTY Karta e memories

PARALAJMERIM

® Pir té shmangur rrezikun ndaj mbyt]ﬁi mbajeni larg femijéve.
® Mos e fusni kété karté né fole karte memoricje qé nuk éshté
projektuar pér té.

Ky produkt éshté prodhuar nga ose né emér té Sony Corporation.
Importues i : Sony Europe B.
Kérkesat ndaj importuesit té BE-sé, ose né lidhje me pajtue shmériné e
produktit né Evropé duhet té dérgohen tek pérfagésuesit e autorizuar
té prodhuesit, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgjiké.
® Pér hollési rreth késaj karte memorieje, ju lutemi t'i referoheni
URL-sé sé méposhtme
http://www.sony.net/memorycard/

* Kjo karté memorie mund té nxehet P! pérdorimit té gjaté.
Tregohuni té kujdesshém kur ta prekni

Bellek Karti

Bu kartt galigtirmadan dnce, elinizdeki kilavuzu dikkatli bir sekilde
okuyun ve gelecekte referans olarak kullanmak iizere saklayin.

UYAI
Yangun veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak icin, tiniteyi
yagmur veya neme maruz birakmayin.

BOGULMA TEHLIKESINI ONLEMEK IGIN, COCUKLARIN
ERISEMEYECEGI YERDE SAKLAYIN. .
BU KARTI KULLANIM AMACI DISINDAKI BIR BELLEK KARTI
YUVASINA YERLESTIRMEYIN.
Avrupa’daki miistt riigin
Eskl Elektrikli ve Elektronik Ekipmanin imhasi (Avrupa
i ve ayri toplama sistemi bulunan diger iilkeler
g n uygundur)
‘mmmm Uriin veya ambalajt iizerindek bu simge, bu iiriiniin bir evsel
atik gibi gorilmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine,
elektrikli ve elektronik ekipmanin geri doniigiimil igin uygun bir
toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu tirtinin dogru bir §ek|lde imha

Kbi13meT mep3imi

%abAbIKTbI 3ananckI3 Xxoto (6arbiTTamMa kanablKTapab!

6enek XuHay xyinenepi Xymbic ictentin Eypona
Jr— Oparbl MeH Gacka enfiepae KongaHbinagbl)

yi
Gacka TYPMBICTBIK Ka/IbIKTapMeH Gipre TacTayra GonMaiiTbiHbIH Gintipeni.
OHBI YTIEKTPITIK JKIHE MEKTPOH/IIK Kab/IBIKTHI KaiiTa OH/IeyTe KaObLIalThIH
THICT] OPHIHFA TATICHPFAF KO, Byl GYFEIMTbI IYHIC CMEC HKOTMEH K010
KOPIIaFaH OPTara JKoHe alaMIapra KarbIMChI3 9CEp €Tyl MYMKIH, COHIBIKTaH
Oyt GyiBIVITBI 3AMATICEI3 JKOKIBIH apHAITI TATANTAPEIH OPBIHIIAY KAKET.

Byt MaTepHanIap/Ie! KaiiTa oHeY TaOHFH pecypCTap/Ibl CaKran Karyra
Kemekteces1i. Byt GyiibiMbt KaiiTa OHICY JKOHIHJIE TONBIK aKMapaT any YIis,
KallaHBI3/IaF bl JKEPriTKTI aTKapy OpraHIapbiHa, TYPMBICTBIK Ka/lIbIKTAP/IB
KHHaY KbI3MCTIHE HEMECE GYHBINIEI CATHIT ATFaH TYKEHTE Xa0apaCHIHbIS

PTY
- X¥TbIN KOO KAYMNIHEH CAKTAY YLUIH
BAINANAPOAH AYNAK ¥CTAHbI3.
- B¥J1 KAPTAHbl OFAH APHAJTIMAFAH BACKA XXAQ
KAPTACBDI ¥5ICbIHA CANIMAHbI3.

k, atik iizerinde uygul Ic yanh bir islemin
gevre ve insan saghgx acisindan dourabilecegi olumsuiz sonuclarin

Ktk Materyallerin geri
dénigtiirilmesi dog.\l kaynaklarin korunmastna yardimer olacakur. Bu
{iriiniin geri doniistimii hakkinda ayrintil bilgi igin litfen ilgili belediye
birimi veya iiriinii satin aldiginiz magazayla iletisime gegin.

Bu iiriin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya adresinde
bulunan Sony Corporation tarafindan veya adina imal edilmistir.
Uretici Telefon no: +81-3-6748-2111

AB Ithalatgis: Sony Europe B.V.

AB Ithalatgis: veya tiriin uygunlugu ile ilgili tiim bagvurular imalatginin
yetkili temsilcisi olan Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe

B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgika'ya gonderilmelidir.
fthalatc Firma: Sony Eurasia Pazarlama A.

Adres: Saray Mah. Ahmet Tevfik leri Cad. Onur Ofis Park Plaza No:10
Umraniye 4768 fstanbul Tiirkiye

Sony Bilgi ve Damigma Hatti: 444 SONY (7669)

® Bu bellek kart le ilgili ayrintl bilgi icin, lutfen asagidaki URL'yi

® Ochi %ajt KapTach! TypaTsi MOTIMET ary yurik Mbia URL mekervkaiibii
Hemece yiineciMai eHIMAEP/iH Naiijanany HyCKayJIbIFbIH KapaHbI3.

p: .sony.net/memorycard/
Kullanirken Dikkat Edilecek Hususlar
@ Bu bellek kartinda yazmaya karsi koruma anahtar1 bulunmamaktadir.

® Bu iiriiniin ucuna dogrudan dokunmayin.

® Liitfen bu bellek kartini asagida agiklanan 6zl caligma ortamt
digindaki ortamlarda kullanmayin veya muhafaza etmeyin.
Kotiiye kullanim veya yanhs kullanim iiriin garantisini gegersiz
kilacakuur.

© Bu bellek karti uzun siireli kullanimlardan sonra isinabilir.
Dokunurken dikkatli olun.

Kullanim ortami -25°C ila +85 °C (yogunlasmayan)

Sony kaydedilen verilerin zarar gormesinden veya kaybindan
sorumlu degildir.

Tasarim ve teknik 6zellikler 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.
SDHC ve SDXC Logolari, SD-3C, LLC'nin ticari markalaridir.
Uretici Firma:

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan

Tiirkiye Irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur

ITHALATGI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.,
Onur Ofis Park Plaza Saray Mah, Ahmet Tevfik fleri Cad. No:10
34768 Umraniye [stanbul Tiirkiye
Sony Bilgi ve Danisma Hattr: (212) 444 SONY (7669)
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